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2: sisaldab Euroopa standardi EN 2:1999 consists of the English text of the
313291999 ingliskeelset teksti. European standard EN 313-2:1999.
Kaesol ument on jdustatud This document is endorsed on 27.10.1999
27.10.19 elle kohta on avaldatud with the notification being published in the
teade Eesti §tandardiorganisatsiooni official publication of the Estonian national
ametlikus vélja@ndes. standardisation organisation.
Standard on katt av Eesti The standard is available from Estonian
standardiorganisat |p@st. standardisation organisation.
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Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse stusteemi vdi edastamine Ukskdikmillises,vormis voi
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata. !

Kui Teil on kiisimusi standardite autorikaitse kohta, palun vbtke Glhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee 0

Right to reproduce and distribute Estonian Standards belongs to the Estonian Centre for Standardisation

No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, including
photocopying, without permission in writing from Estonian Centre for Standardisation.

If you have any questions about standards copyright, please contact Estonian Centre for Standardisation:
Aru str 10 Tallinn 10317 Estonia; www.evs.ee; Phone: +372 605 5050; E-mail: info@evs.ee
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This European Standard was a@ by CEN on 5 September 1999.

CEN members are bound to comply e CEN/CENELEC Internal Regulations which stipulate the conditions for giving this European
Standard the status of a national standard without any alteration. Up-to-date lists and bibliographical references conceming such national
standards may be obtained on app!icatiorMhe Central Secretariat or to any CEN member.
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versions.
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Die CEN-Mitglieder sind gehalten, die C NELEC-Geschéaftsordnung zu erfiillen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen
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Diese Européaische Norm besteht in drei oﬁiziel@xssungeq (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache,
die von einem CEN-Mitglied in eigener Verantwortun ch Ubersetzung in seine Landessprache gemacht und dem Zentralsekretariat
mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie di ellen Fassungen.

CEN-Mitglieder sind die nationalen Normungsinstitute von jien, Dédnemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Iriand,
4 fortugal, Schweden, Schweiz, Spanien, der Tschechischen Republik und

*

3
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